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“БОКИЙ ДАРБАДАР” РОМАНИНИНГ УЗИГА ХОС ХУСУСИЯТЛАРИ

Г.Эргашева

В статье изображается взаимосвязь между формой и жанром романа, 
философия востока и запада.

The article was written about the dependence between the novel's form and maintenance 
and east and West’s philosophy which soaked up in the novel.

Калит сузлар ва иборалар: инновация, ижод иктисодиёти, дарбадар, шарк ва 
гарб фалсафаси, клонлаштириш

Маълумки, бугун маънавият, саньат, адабиёт сохасида турган энг устувор бурч ва 
вазифалардан бири бугунги кун киёфасини, замонамиз кахрамонини яраташдан иборат. 
Чунки бизнинг атрофимизда фидойилар, юртимизнинг ифтихорлари яшамокда. Уларнинг 
хар бир ишлари ибрат булишга арзигулик. Худди шундай асарлардан бири 2010 йилда 
“Энг яхши роман” деб эътироф этилган Исажон Султон каламига мансуб “Бокий 
дарбадар” романидир. Исажон Султон романдан романга тафаккури улгайиб, махорати 
усиб, калами чархланиб бораётган адиб. Буни санъаткорнинг асарларида куршпимиз 
мумкин. Асарлари бир-бирига мутлако ухшамайди. Хар бири узига хос курилма ва узига 
хосликка эга. Янгилик эса биринчи навбатда романларда шартлилик тамойилларининг 
устуворлигида куринади. Исажон Султон гоявий ниятини шартли унсурлар, шартли 
вокеалар, рамзий тимсоллар ва манзаралар оркали ифодалашга алохида эътабор беради. 
Шартлилик ёзувчи ижодида турлича ракурсларда намоён булади. Аксар романларида 
сюжет чизиги шартли деталлар асосига курилган. Ёзувчи ижодий ниятини укувчига 
туларок етказиш учун асосий кахрамонларнинг ёнига айрим бир шартли образларни хам 
киритади.

Исажон Султоннинг мазкур асари роман жанрининг анъанавий колипларига 
сигмаслиги, уларнинг хам шаклан, хам мазмунан узгача яратилганлиги билан хам 
диккатга сазовор. Хдкикатан, асарда яхлит бир вокеа йук, куп планли сюжет асосида 
вокеликнинг кенг эпик манзараси тасвирланмаган, марказида кахрамон турмайди. Лекин 
бу хакикий роман. Буюк иродага буйсунган инсоннинг инсоф, имон ва эзгулиги бош 
кахрамон булган “Бокий дарбадар” асарида рухий тадкиклардан кура вокеалар тасвири 
етакчилик килгандай туюлсада, вокеалар маконда эмас, укирманнинг калби ва шуурида 
кечгани учун индивиднинг эпоси булмиш роман талабига тула жавоб беради[1 ].

Бу муаллифнинг жахон адабиёта тажрибаларидан, хусусан, Гарбда ярим асрлар 
илгари бошланган “янги роман” бобидаги изланишлардан фойдаланганлик натижаси. 
Роман билан танишган укувчига дастлаб асарнинг сюжет чизигидаги етакчи йуналишлар, 
тимсолларнинг истак-уринишлари тасвири Чингиз Айтматовнинг Авдий ва Филофей каби 
кахрамонлари тутумларига ухшаб кетади деган уй келади. Лекин романдан келиб 
чикадиган маъноларни чукур идрок этиш натажасида киши Исажон Султон масаланинг 
мохиятани исломий назар билан тугри англаганини хис этади. У “Бокий дарбадар” 
асарини ёзиш жараёнида куп асрлик тарих ва тажрибага эга булган адабиёт илмининг 
теран хамда бархаёт илдизларига таяниб, айни чогда Гарб адабиётага хос тахлил
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усулларини уйгунлаштирган холда хам миллий, хам умумжахон фани янгиликларига 
асосланган мезонларни яратди. Шунингдек, Улугбек Хамдамнинг ёзишича, “янги 
адабиётшуносликнинг битта томири Гарб адабий-эстетик тафаккури тажрибасидан сув 
ичса, бошкаси Шаркнинг мумтоз поэтикаси булогидан бахра олиши шарт”. Бу фикрни 
куллаб-кувватлаган профессор Н.Рахимжонов эртанги адабиётшунослик илмининг 
“назарий тафаккури асосларини янги фалсафий-эстетик гоялар, нуктаи назарлар, карашлар 
хисобига янада бойитишда Шарк ва Fap6, жахон классикаси, кеча ва бугун яратилган 
бетакрор бадиият асос булиб хизмат” килишини таъкидлайди[2]. Ёзувчи Исажон Султон 
“Бокий дарбадар” романида ана шундай шарк ва гарбни катта махорат билан 
уйгунлаштирган холда абадий ёшлик ва абадий карилик мавзусига кенг куламда 
тухталган[3]. Исажон Султоннинг “Бокий дарбадар” романи бадиий адабиётда инновация 
яратиш мумкин эканлигини курсатиб турибди.

Инновация йуналишининг адабиётга нима дахли бор? Гап шундаки, мутахассислар 
бу жараёнда инновацион тараккиётнинг узвий кисми булган “ижод икгисодиёти”га 
алохида эътибор каратишмокда. “Креатив икгисодиёт” деб хам аталадиган бу тушунча 
айнан ижоднинг, истеъдоднинг илмий-технологик сохадаги узига хос ва мос урнини 
билдиради. Чунки ижод махсулотлари миллий ва жахон иктисодиётининг мухим хамда 
ажралмас таркибий кисмига айланиб бормокда. Зеро ижод жараёнида хам махсулот ишлаб 
чикарилади, таркатилади. Бу соханинг узига хослиги шундаки, унда фойда олиш манбаи 
объекти сифатида салохият, иктидор эътироф этилади. Мутахассислар айнан ушбу сохада 
янги гоялар, кашфиётлар купрок учрашини хам эътироф этишган.

“Жахон адабиёти” журналининг апрель ойи сонида профессорлар Умарали 
Норматов ва Хамидулла Болтабоевнинг “Бугунги адабиётда эстетик идеал ва кахрамон 
муаммоси” мавзусидаги сухбати эълон килинди. Сухбат давомида Умарали Норматов 
куюнчаклик билан айтган мулохазалардан бирини келтирамиз: “Нихоят, узимизда 
“Алкимёгар” типидаги асарларга хамоханг тасаввуфнинг сирли-сехрли рухи билан 
йугрилган “Исён ва итоат”, “Мусулмон”, “Хайём”, “Бокий дарбадар”, “Сувдаги коса”, 
“Озод”, “Мезон” сингари хикоя, кисса ва романлар яратилди. Бу асарлар устада кизгин 
бахс-у мунозаралар кетяпти... “Алкимёгар”дан асло колишмайдиган бу асарларимиз 
хозирча нега кенг жахон орбитасига чика олмаяпти? Шу савол кишини уйга толдиради”.

Дархакикат, яхши асарларимизга хам анъанавий карашлар ва усулларнинг тортиш 
кучини енгиб, “жахон орбитасига” кутарилиши кийин кечаяпти экан, мазкур вокеликнинг 
узиёк бу борада янгича нуктаи назарлар, янгича технологияларга бошкачарок айтганда, 
адабий инновацияларга эхтиёж пайдо б^лганини курсатмайдими?[4]

Исажон Султоннинг “Бокий дарбадар” романи инсон интеллекта, одамийлиги ва 
ёвузлиги хакидаги фалсафий-рамзий романдир. Романда инсон пайдо булгандан буён 
унинг маънавиятини кемириб, тириклигида азоб-укубатларга гирифтор килиб, улгач, 
дузах оловида куйишига сабаб булаётган манфаатпараслик, каноатсизик ва нафс аталмиш 
иллатлар етовидаги кимсаларнинг кисмата акс эттарилган. Бу асар хар бир одам ва бутун 
башариятга килинган огохлантариш, одамзодни ёвузлик ва уз кучига ортикча бахо 
беришдан кайтаришга булган бир бадиий даъват десак муболага булмайди[1].

Хар кандай жонли мавжудот сингари инсон хаётининг нихояси борлиги, бошка 
мавжудотлардан фаркди уларок у узининг охир-окибатда улимга махкумлигини англаши 
хам хаетнинг фалсафии муаммоларидан бири хисобланади. Бу тасодифии хол эмас, инсон 
хаёти ва улими масалалари асотирлар ва динларда хам марказий уринни эгаллаган. 
Кишиларда дастлаб улимдан куркиш туйгуси кучли булган. Кейинрок асотарий диний 
тасаввурлар воситасида бу жараён “мажбурий” эканлиги хакидаги эътакод билан 
алмашинган.

Инсон чалаётган хаёт деган куйда дарбадарлик оханглари устун эканликларини 
ёзувчи чукур хис этади. Исажон Султон асаридаги мухим бир хул оса шуки, инсоннинг 
биологик в а ижтимоий табиатига зид конунларнинг хаётга тадбик эталиши мукаррар 
равишда халокатга олиб келади. Чунки Яратганнинг иродасига карши чикиб яратилган 
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сунъий одамларнинг хам биринчи саволи “Мен кимман?”, “Исмим нима?” кабилар булиб, 
у лар хам узлигини топишга уринади. Инсон муаммосининг ушбу бадиий асарда 
фалсафаий масалалари деб куйидагиларни айтиш мумкин:

- инсон мохияти,
- инсонда ижтимоийлик нисбати, 
- шахе эркинлиги,
- инсоннинг мавжуд булиши(борлиги) ва мохияти,
- инсон хаётининг максад ва маъноси.

Инсон узининг ижтимоий мажбуриятларини, жамият олдидаги бурчини, уз 
масъулиятини табиий бир хол, уз эркинлиги ва ижтимоий фаоллигининг узвий бир кисми 
сифатида кабул килгандагина чинакам шахега айлана олади. Акс холда дарбадардан хеч 
кандай фарки колмаиди.

Исажон Султон тарихий ривоятлар ва хозирча кенг жамоатчилик онгига етиб 
бормаган энг замонавий илмий кашфиётлар кумагида инсоннинг ер юзидаги хаётини 
бадиий идрок этиб, инсониятнинг пешонасига “дарбадар” деган мухр босмокда. Дарбадар 
- йулдан адашган, борар манзилини йукотган кимса. Борар манзилини йукотиш Худони, 
уз яратувчисини унутиш. Классик адабиётимизда инсоният такдирига нисбатан гариб 
деган таъриф берилади. “Гурбатда гариб шодмон булмас эмиш”,-дейди Х,азрат Навоий. 
Гариб - ер юзига каердан ва нима сабабдан келиб колганини, узининг яратувчиси 
борлигини билади. Факат хозирча асл яратувчиси ва асл манзили - жаннатдан йирокда 
юрибди. Гариблик азоби камрок кисмат. Гариб бокий дунё бу дунёда эмас, Оллох 
хузурида, у дунёда эканлигини билади. Дарбадар эса асл Ватани ва яратувчисини 
бутунлай унутган ва шунинг учун уз табиати ва Худонинг узгармас конунларини 
узгартирмокчи булади. Гариб улимни, киёматни сабр билан кутади. Дарбадар эса келган 
ва борар йулини йукотгани учун узи сезмаган холда киёматни тезлатиб ю боради, улимни 
инкор этиш дахшатли улим эканлигини билмайди. Ахир хозирги кунда замонавий илм 
усимликлар, хайвонлар ва инсонларнинг гени - жавхарини узгартиришга бошлади, 
зарраларнинг алохида сифатларидаги кобилият ердамида бутун инсониятнинг мияси, 
тафаккурига эгалик килишга уриняпти. Яъни шайтон бош булаги илм инсоният 
тафаккурига хоким булиш оркали худоликни даъво киляпти. Бу бехуда уринишларнинг 
мантикий якуни, “Бокий дарбадар”да бадиий инкишоф этилишича, ер юзидаги хаётнинг 
кум ости да колишидир.

Хозирги кунда ривожланган давлатларнинг илмий даргохларида олиб борилаётган 
турли йуналишдаги илмий тажрибалар, изланишлар хакида етарли маълумотга эга булган 
одам ёзувчи Исажон Султоннинг “Бокий дарбадар” романини осмондан олиб ёзмаганини 
дарров тушуниб етади. Олимларнинг эътироф этишича, хозирги кунда ДНАси жуда фаол, 
тез суръатда узгариб, икки бурмалидан ун икки бурмали куринишга ^таётир. Келажакда 
ер юзида икки бурмали ДНА га эга инсон колмайди, - дейишмоада олимлар. Бу дегани 
Худо томонидан яратилган хозирги инсон бутунлай й^колиб, бошка бир жонзот пай до 
булади. Бизнинг кахрамонимиз профессор Зиё эса Гоби сахросидаги инсон такомили 
марказида бир катор сафдошлари билан сунъий урчитиш, одамларнинг генларини 
такомиллаштириш, клонлаштириш ишлари билан шугулланади.

“Бокий дарбадар” романининг яралишида хозирги замон илмида юкорида тилга 
олгапимиз халокатли узгаришларпипг хам урпи бор, албатта. Ёзувчи бир зиёли уларок 
нанотехнология ва ген технологиясида содир булаётган узгаришлар ва уларнинг салбий 
окибати хакида айтилаётган гаплардан яхши хабардор. Х$пп, азалий конунларни бузиб, 
инсон зотини узга бир мавжудотга айлантираётган, инсон такдирининг яратувчиси 
буламан деб Худоликни даъво килаётган кишилар калбидан мехр-мухаббат, хамдардлик 
туйгуларини супуриб ташлаб, урнига чексиз худбинлик уругини экаётганларга карши 
ёзувчи кулда калам билан жанг килишга уриниб к^рди. Чунки сунъий урчитилган 
одамларда на калб бор, на ватан бор ва на ота-она. Уларнинг бугунги кундаги замонавий 
манкуртлардан фарки йук.
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Демак, олий хакикатга кул кутарганлар, табиат яратган тартиб-интизомларни 
бузмокчи булганларни “Бокий дарбадар”да Яратган улкан бурон юбориб кум остига 
кумиб йук килиб ташлаяпти. Бу - жисмоний усулда иблис йулига кирганларни жазолаш. 
Гояни гоя билан енгиш л озим, деймиз. “Бокий дарбадар”да маънавий-рухий кадриятларни 
инкор этгувчиларга нисбатан яратганнинг кудратини англаш, унга шукроналик, ота-онага 
эхтиром, ватан ва миллатга мухаббат инсон учун энг олий кадриятлар эканлиги мукобил 
келяпти.

“Бокий дарбадар” асарини укиётганда бир катор афсона ва ривоятлар ёдга тушади. 
Бобил минораси хакидаги ривоятни эслайлик. Ушанда бутун дунё кишилари бир тилда 
гаплашишарди. Улар узаро келишиб Худонинг даргохига етиш учун баланд минора 
куришади. Бундан Худонинг кахри келиб, минорани бузиб ташлайди ва халкларнинг 
тилларини аралаштириб, хаммасига алохида-алохида тил бсради. Бу ривоятда хам мухим 
бир жихат бор, муайян шароитда кишилар Тангрига тенглашмокчи булишяпти ва 
узларида куч-кудрат сезиб, яратганга эхтиёж сезмай колмокда. Аслида, “Бокий дарбадар” 
романида тилга олинган бокий инсон яратиш гояси, бу йулдаги харакатлар хам Худога 
тенглашмокчи булишга уриниш, унинг азалий конунларини узгартираман деб осийлик 
килишдир. Бунинг учун Худо инсонларни кум бурони билан жазолаяпти.

Хулоса килиб айтганда, биз “Бокий дарбадар” асарининг тубига чукуррок 
тушганимиз сайин бундаги хамма вокеалар, адашишлар, дарбадарликлар, инсоний мехр- 
мухаббатни улуглашлар битта одамнинг юрагида содир булган рухий портлаш 
эканлигини тушуна борамиз. “Бокий дарбадар” романи бизни огохликка, хушёрликка 
чорлайди.
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НЕМИС ТИЛИДА КУЛЛАНАДИГАН ТУРЁУН ФРАЗАЛАРГА ДОИР

Ш.Нуритдинова

Данная статья посвящена особенностям устойчивых фраз, используемых в 
немецком языке.

The specific features of set phrases used in German languages are revealed in the article.

Калит суз ва иборалар: тургуи фразалар, тулиц тургун булмаган фразалар, 
тугалланмаган фразалар, минимал кесимлар, лугат алмашинуви,

Сунгги йилларда таълим тизимининг ривожланиши, юксалиши билан ёшлар 
уртасида хорижий тилларни урганишга булган талаб тобора кучайиб бормокда. Бугунги 
кунда ёшлар факаттина бир хорижий тилни эмас, балки бир катор хорижий тилларни 
мукаммал эгаллашга интилмокдалар. Бу, албатта, педагог ходимлар олдига куп мухим 
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